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студентов (например, греческие студенты более индивидуалистичны, по-
этому им комфортно работать в малых группах; они легко идут на контакт 
с преподавателем и одногруппниками, в то время как студенты из Сред-
ней Азии ориентированы преимущественно на свое сообщество, редко 
идут на коммуникацию).

В этой ситуации на преподавателя ложится дополнительная нагрузка: 
и академическая, и педагогическая (с учетом разных уровней сложности 
при объяснении материала и способов донесения материала), и психо-
логическая (необходимость в течение занятия выстраивать микроклимат, 
комфортный для всего учебного коллектива).

Полагаем, что учет преподавателем этих факторов при проведении 
занятий в учебной группе, состоящей из белорусских и иностранных 
студентов, будет содействовать развитию той или иной учебной группой 
должной групповой динамики, столько важной для эффективного изуче-
ния иностранного языка. 

Таким образом, адаптация иностранных студентов, особенно в сме-
шанных группах, где учатся и иностранцы, и белорусские студенты, на 
этапе получения степени бакалавра, должна быть двусторонней: каждая 
из сторон, включая преподавателя, должна учитывать интересы друг дру-
га. Считаем необходимым ввести для обучающихся тренинги ненасиль-
ственной коммуникации по решению конфликтов в межкультурной среде, 
которые помогут сформировать умения создавать комфортный микрокли-
мат в группе по изучению того или иного иностранного языка.
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В тексте рассматриваются наиболее эффективные виды работы с тек-
стом на занятиях по русскому языку как иностранному.
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Целью обучения языку как родному и как иностранному явля ется 
продуцирование собственных текстов, т. е. формирование связ ной (спон-
танной) речи учащихся. Всестороннее использование тек ста и его много-
аспектный анализ, как утверждают методисты, — наиболее краткий и 
эффективный путь языкового обучения [1] .

Современная лингвистика исходит из положения о системном харак-
тере языка и его реализации в тексте. Системный принцип существенен 
не только для описания языковой системы, но и для прие мов изучения 
текста как целостного феномена: 1) в текстах изучае мый языковой мате-
риал предстает в его естественном функциони ровании; 2) в тексте мы на-
блюдаем результат синхронного взаимо действия всех уровней языковой 
системы; 3) текст выступает как важный стилеобразующий фактор функ-
циональных вариантов ли тературного языка; 4) в тексте уточняется зна-
чение слова, т. е. ис чезает его многозначность; 5) текст всегда отражает 
определенные ментальные характеристики носителей данного языка [2].

Функция текста в обучении языку — быть единицей, средством и це-
лью обучения. По нятно, что конечной целью обучения является продуци-
рование собственных текстов, т. е. формирование связной речи учащих-
ся. Доказано, что основным средством формирования лингвистиче ской, 
коммуникативной и социокультурной компетенций обучае мых выступает 
текст. Реализация принципа активной коммуни кативности в последние 
десятилетия прочно связывается прежде всего с синтаксической основой 
обучения, что нашло отражение в действующих программах и новых по-
колениях учебников по рус скому языку. Основной единицей обучения в 
них  выступает текст.

Целью нашего исследования является выявление наиболее эффектив-
ных видов работы с текстом на начальном этапе обучения русскому языку.

 При выполнении исследования использовалось анкетирование и ин-
тервьюирование туркменских студентов подготовительного факультета,  
описательный метод и элементы статистического метода. 

В результате проведенного исследования нами были  выделены следу-
ющие наиболее эффективные виды работы с текстом на начальном этапе: 

Обучение чтению (на подготовительном факультете иностранных 
студентов обу чают двум видам чтения: ознакомительному и изучающе-
му). На это указали 75 % слушателей подготовительного отделения. 

Формирование умений аудирования текстов (выпускник подгото-
вительного факультета при слушании мо нологического текста должен 
уметь понять его тему, основную идею, главную информацию каждой его 
смысловой части). Необходимость формирования данных навыков отме-
тили  56% слушателей подготовительного отделения.

Обучение письму и письменной речи (формирование графических 
навыков) – на важность данного вида работы на основе текста обратили 
внимание 47 % учащихся. 

Обучение лексике (суть лексического навыка состоит в том, что в со-
знании уча щегося воспринятое слово (форма) мгновенно вызывает его 
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значение, а необходимое значение вызывает соответствующую форму) – 
данный вид работы над текстом выделили 34 % слушателей.

 Следует отметить, что при работе с текстом на начальном этапе об-
учения русскому языку прежде всего необходимо соблюдать комплекс-
ность приемов и методов. Один и тот же текст следует использовать для 
различных видов работы. 

Проведенное нами исследование, тем не менее,  показало, что наибо-
лее востребованным видом работы с текстом на начальном этапе является 
обучение чтению. Большинство слушателей подготовительного отделе-
ния указали именно на этот вид работы. 

Наряду с чтением текстов, студенты, принимавшие участие в анке-
тировании, указали на важность формирования навыков аудирования, 
письма и усвоения новой лексики. Полученные нами результаты будут 
способствовать созданию эффективных пособий по работе с текстом на 
начальном этапе обучения русскому языку.
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